
  
  

SPEISEKARTE / MENU 

SUPPEN & VORSPEISEN / SOUPS AND APPETIZERS 

1 

2 

Beilagensalat¹⁰⁹⁷ 

Side salad¹⁰⁹⁷ 

€ 7,80 

€ 8,90 Pfifferling-Crèmesuppe¹⁷⁹ / Markklöschensuppe¹³⁹ 

Chanterelle cream soup¹⁷⁹ / Marrow dumpling soup¹³⁹ 

3 

4 

5 

Rinderkraftbrühe mit Flädle und Gemüsestreifen¹³⁹ 

Beef broth with pancake and vegetable strips¹³⁹ 

€ 8,90 

€ 13,90   Spaghetti Bolognese 
  spaghetti bolognese 
 

Carpaccio vom Rinderfilet mit Rucola, Parmesan⁷ und Balsamico-Creme¹² € 17,60 

Beef fillet carpaccio with rocket, parmesan⁷ and balsamic cream¹² 

    6  Spaghetti Garnelen mit Kräutersoße 

        Spaghetti with prawns and herb sauce 

   7 

€ 15,90 

€ 16,90 Calamaris del Mare137 

Feinster Tintenfisch, sorgfa ltig frittiert und begleitet 

von einer samtigen Zitronen-Knoblauch-Creme. 

Finest squid, delicately fried and served with a smooth lemon-garlic cream. 137 

    8 

    9 

Garnelenpfännchen²⁹ in Kräutersoße¹² 

Baked prawns²⁹ in herb sauce¹² 

€ 14,90 

€ 13,90 

 

Schafskäsepfännchen⁷ mit Tomaten, Zwiebeln und Oliven⁹ 

Baked feta⁷ with tomatoes, onions and olives⁹ 

  10  Tagliatelle a la Salmon mit Tomatensoße             € 16,90 

   Tagliatelle a la Salmon with tomato sauce 
 

1 

1 

1 Badischer Wurstsalat¹³⁷⁹ mit Zwiebeln und Brot¹ € 13,50 

2 Schweizer Wurstsalat¹³⁷⁹ mit Käse⁷, Zwiebeln und Brot¹ € 16,50 

 

 

                                   Alle Preise verstehen sich inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. 

                                All prices include the statutory value-added tax 

       

                                     Fragen Sie unser Personal nach Geschenkgutscheinen. 
                                                      Please ask our staff about gift vouchers. 
 

 



  
  

HAUPTGERICHTE / MAIN COURSES 

2 

2 

1 Badischer Zwiebelrostbraten¹³⁹⁷ mit hausgemachten Spätzle und Bratensauce¹²⁹ 

Baden onion roast¹³⁹⁷ with homemade spaetzle¹³9⁷ and gravy¹²⁹. 

€ 28,70 

€ 36,50 2 Rinderfilet vom Grill (ca. 200 g) mit Madeirasauce¹²⁹, Marktgemüse 

und Kartoffelgratin¹⁷⁹ 

Grilled beef fillet with Madeira sauce¹²⁹, vegetables and potato gratin¹⁷⁹. 

2 

2 

2 

2 

3 Gebratenes Lachsfilet⁴⁷⁹ mit mediterranem Ofengemüse und Rosmarinkartoffeln 

Roasted salmon fillet⁴⁷⁹ with Mediterranean vegetables and rosemary potatoes. 

€ 28,90 

€ 27,80 

€ 16,60 

€ 20,80 

4 Zanderfilet gebraten⁴⁷⁹ auf mediterranem Ofengemüse und Rosmarinkartoffeln 

Fried pike-perch fillet⁴⁷⁹ on Mediterranean vegetables and rosemary potatoes. 

5 Badische Käsespätzle¹³⁷ mit geschmolzenen Zwiebeln 

Baden cheese pasta¹³⁷ au gratin with mountain cheese⁷ and melted onions. 

6 Paniertes Schnitzel vom Schweinerücken¹³⁷⁷ 

„ Wiener Art“ mit Pommes Frites oder Spätzle¹³⁷⁷ 

Viennese-style escalope¹³⁷ served with French fries or spaetzle¹³⁷⁷. 

2 

2 

2 

7 Cordon Bleu vom Schwein¹³⁷ , gefüllt mit Käse⁷ und Schinken, 

wahlweise mit Pommes Frites oder Spätzle¹³⁷⁷ 

Pork Cordon Bleu¹³⁷⁷ filled with cheese⁷ and ham, served with French fries or spaetzle¹³⁷⁷. 

€ 24,50 

€ 22,90 

€ 21,80 

8 Zartes Putensteak, wahlweise natur gebraten oder als knuspriges Schnitzel 137 

serviert mit goldgelben Pommes 1 oder hausgemachten Spätzle 137 

Tender turkey steak, either grilled or breaded served with crispy fries 1 or homemade spaetzle 137 

9 Bunter Salatteller mit Hausdressing¹⁰⁹⁷, 

dazu Putenbruststreifen in Sesam-Chili-Marinade¹¹⁹⁷ 

Leaf salad with house dressing¹⁰⁹⁷, served with chicken breast strips in sesame-chili marinade¹¹⁹⁷. 

3 

3 

0 Bunter Salatteller mit Hausdressing¹⁰⁹⁷ und gebratenem Lachsfilet⁴⁷⁹ € 24,50 

Leaf salad with house dressing¹⁰⁹⁷ and fried salmon fillet⁴⁷⁹. 

1 Badische Maultaschen¹³⁷ mit geschmolzenen Zwiebeln, Bratensauce¹²⁹ 

und Kartoffelsalat¹⁰⁹⁷ 

€ 19,80 

Baden ravioli¹³⁷⁷ with melted onions, gravy¹²⁹ and potato salad¹⁰⁹⁷. 

                     Alle Preise verstehen sich inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. 

                 All prices include the statutory value-added tax 

 

                        Fragen Sie unser Personal nach Geschenkgutscheinen. 
                                       Please ask our staff about gift vouchers. 
 



  
 

DESSERTS / DESSERTS 

0 Heiße Liebe⁷ – Vanilleeis mit heißen Himbeer 4 

4 

4 

€ 9,50 

€ 8,80 

€ 9,50 

Vanilla ice cream⁷ with hot raspberries. 

1 Hausgemachter Apfelstrudel¹³⁷ mit Vanillesauce⁷ und Sahne⁷ 

Homemade apple strudel¹³⁷ with vanilla sauce⁷ and whipped cream⁷. 

2 Hausgemachtes Tiramisu¹³⁷⁸ 

Homemade tiramisu¹³⁷⁸. 

FÜR DIE KIDS / FOR THE KIDS 

5 

5 

5 

0 Chicken Nuggets¹³⁷ mit Pommes frites¹² € 9,50 

€ 6,50 

€ 12,50 

Chicken nuggets¹³⁷⁷ with French 

1 Spätzle¹³⁷ mit Rahmsoße⁷ 

Spaetzle¹³⁷ with creamy 

2 Kleines paniertes Schnitzel¹³⁷ vom Schwein mit Pommes frites¹² 

Small breaded pork schnitzel¹³⁷ with French fries¹². 

Typische Allergenkennzeichnung / Typical Allergen Labeling: Unsere Extras: 

Bratensoße, Rahmsoße, Champignonrahmsoße, 1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

1 

1 

1 

1 

1 

Glutenhaltiges Getreide / Cereals containing gluten 

Krebstiere / Crustaceans 

Eier / Eggs 

Fisch / Fish 

Erdnu sse / Peanuts 

Sojabohnen / Soybeans 

Milch (inkl. Laktose) / Milk (incl. lactose) 

Schalenfru chte / Nuts 

Sellerie / Celery 

0 Senf / Mustard 

Teufelsoße. Je € 3,00 

Grillgemu se 

Portion Pommes 

Portion Spa tzle 

€ 6,00 

€ 4,00 

€ 4,00 

Our Extras: 

1 Sesam / Sesame 

2 Schwefeldioxid / Sulphur dioxide and sulphites 

3 Lupinen / Lupin 

Gravy, Cream Sauce, Mushroom Cream Sauce, 

Devil’s Sauce 

Grilled Vegetables 

€ 3.00 each 

€ 6.00 4 Weichtiere / Molluscs 

Portion of French Fries € 4.00 

Portion of Spa tzle (German egg noodles) € 4.00 

                     Alle Preise verstehen sich inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer. 

                 All prices include the statutory value-added tax 

 

                        Fragen Sie unser Personal nach Geschenkgutscheinen. 

                                       Please ask our staff about gift vouchers. 
 
 
 
 
 


